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LE MOT DU PRÉSIDENT 
DU CONSEIL EXÉCUTIF DE CORSE

LA TroiSièMe éDiTion de la Corsica Classic nous pro-
met cette année encore le somptueux spectacle

de superbes voiliers fendant les flots.

De Calvi à Bastia la vingtaine de yachts de tradition
que l’on peut croiser dans les plus prestigieuses ré-
gates vont partir à la découverte des paysages les
plus secrets de l’Île de Beauté.

Grâce à cette course de prestige la Corse est devenue une étape incontournable du cir-
cuit méditerranéen des yachts de tradition contribuant ainsi à conserver le bel esprit du
yachting et celui de la Belle plaisance au fil des rivages et des miles parcourus autour
de Kallisté.

nul doute que cette nouvelle édition connaîtra autant de succès que les deux précé-
dentes, succès dû à la à la beauté exceptionnelle des côtes corses ainsi qu’au  dyna-
misme des organisateurs de la Corsica Classic que je tiens à féliciter.

Longue vie à la Corsica Classic et bonne chance à tous les équipages qui prendront le
départ le 26 août.

Paul GIACOBBI

député de la Haute-Corse,
président du Conseil exécutif de Corse.
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Jean-Jacques rousseau disait :

«Il est encore en Europe un pays capable de législation ; c’est l’île
de Corse. La valeur et la constance avec laquelle ce brave peuple
a su recouvrer et défendre sa liberté mériterait bien que quelque
homme sage lui apprît à la conserver. J’ai quelque pressentiment
qu’un jour cette île étonnera l’Europe ».

L’europe a-t-elle été étonnée depuis Jean-Jacques rousseau. Je suis trop partisan pour
le dire, mais s’il y a un domaine sur lequel je m’engagerai sans réserve, c’est le domaine
maritime autour de notre île.

Thibaud Assante a eu ce trait de génie qui le caractérise en créant la Corsica Classic :
course de voiliers de tradition ou la compétition sportive s’enrichie de paysages aux splen-
deurs inégalables : de la citadelle de Calvi à la pointe de la revellata, de la réserve de
Scandola à Girolata, du Golfe de Porto et les Calanques de Piana, des Sanguinaires du
golfe d’Ajaccio, du golfe du Valinco à Propriano, du cap de Pertusato à Bonifacio au détour
des Îles Lavezzi et Cavallo, du Golfe de Porto-Vecchio au Golfe de Pinarello et pour finir
cette formidable épopée la réserve naturelle de l’étang de Biguglia à l’arrivée de Bastia.

L’association Corsica Classic Yachting, organise cette succession de régates du 27 août
au 2 septembre  au départ de Calvi et arrivée à Bastia. Chaque jour verra une course
côtière d’une vingtaine de milles en moyenne. A chaque arrivée d’étape une animation
conviviale réunira les équipages des yachts. Ainsi,  tous les publics : amateurs et acteurs
de la plaisance pourront admirer « L’armada prestigieuse ».

2012 sera la 3e édition de cette compétition sportive aux découvertes des richesses en-
vironnementales et culturelles de la Corse.

nous avons souhaité cette année mettre en évidence la richesse et la diversité de nos
produits régionaux, sur l’ensemble du parcours.
La réussite et la pérennisation de cette formidable aventure est  celle de tous les élus,
et aussi celle de tous nos partenaires.
Je vous adresse à tous les plus vifs remerciements de l’équipe de la Corsica Classic.
A titre personnel  je voudrais remercier Thibaud Assante de m’avoir permis de participer
à cette formidable aventure. 

Jean-Pierre GAFFORY,
président de l’association 
Corsica Classic Yachting.
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PROGRAMME DE LA CORSICA CLASSIC 2012
Dimanche 26 août : Confirmation d’inscriptions à Calvi
Lundi 27 août : 1re course Calvi-Girolata
Mardi 28 août : 2e course Girolata-Ajaccio
Mercredi 29 août : 3e course Ajaccio-Propriano
Jeudi 30 août : 4e course Propriano-Bonifacio
Vendredi 31 août : 5e course Bonifacio-Porto-Vecchio
1er et 2 septembre : 6e course Porto-Vecchio-Bastia
Dimanche 2 septembre : Palmarès et remise des prix à Bastia 
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Départ

Arrivée

Étape de 23 nautiques environ

Première course Calvi-Girolata
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LE MOT DU MAIRE DE CALVI

BénéfiCiAnT D’une SiTuATion privilégiée en Méditerranée, du
fait de sa proximité avec le continent français et européen,

Calvi occupe une position stratégique au cœur de la Mare
Nostrum. Sa vocation maritime n’est plus à démontrer, son
passé, intimement lié à la Mer en faisant une destination in-
contournable pour la navigation. 

en outre, reliée à la fois à Marseille, nice et Sagone, notre cité
peut se targuer d’une configuration exceptionnelle, véritable escale de choix pour les
plaisanciers, qui auront permis à notre « Civitas Semper Fidelis » d’obtenir et de conser-
ver depuis plusieurs années déjà le statut enviable et envié de « première station nau-
tique de Corse ».

Mais le Port « Xavier Colonna » représente également une destination prisée pour les
yachts, la baie offrant un formidable atout. C’est ainsi dans une optique de qualité d’ac-
cueil, de confort, de service et de respect de l’environnement, que la municipalité s’est
fait fort de reconstruire le quai d’honneur afin de développer l’accueil de plus grandes et
prestigieuses unités. Cette structure, dont l’aspect esthétique a également été étudié,
participe à l’image de marque que veut refléter le port de plaisance, image de marque
envisagée notamment dans le cadre des importants enjeux nautiques de l’ile. Maintenir
un certain cap, tel est bien l’objectif que la ville s’est assigné en vue de maintenir haut
son pavillon. 

Ce n’est donc pas un hasard si la 3e « Corsica Classic » a choisi de faire escale cette
année encore dans la « Cité de Colomb ». Cette course-rallye de vieux gréements au cas-
ting prestigieux, ouverte à tous les « Yachts de tradition » jaugés CiM et les « Esprits de
tradition » jaugés irC, constitue désormais une manifestation incontournable dans le ca-
lendrier sportif puisque l’évènement s’inscrit à présent dans le circuit officiel organisé par
le Comité international de Méditerranée, intégrant les « Régates impériales » à Ajaccio.

Dès lors, je tiens à remercier chaleureusement Thibaud Assante et tous les protagonistes
de l’évènement sans lesquels cette course de prestige n’aurait pu voir le jour. 
« Bon vent » à cette nouvelle édition !…

Ange SANTINI,
maire de la ville de Calvi,

conseiller à l’Assemblée de Corse,
membre du Conseil économique, 

social et environnemental. 
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éTroiTeMenT ASSoCié aux luttes fra-
tricides des seigneurs de la Ci-

narca, grands maîtres du Moyen-Âge
corse, petit village entièrement détruit
par les barbares après avoir été une
escale romaine, Calvi demande la
protection de Gênes qui fera ériger sa
fameuse citadelle, lui permettant de
devenir pour un temps la capitale de
la Corse, avant d’être ville anglaise
pendant deux ans après un siège au
cours duquel le fameux nelson perdra
un œil ! 

redevenue française, la cité va
connaître, dès le début du XXe siècle,
un développement rapide grâce l’arri-
vée du Chemin de fer et à son port de
commerce puis de plaisance. 

À noter le dernier épisode révélé de
l’épopée de la Corse mystérieuse,
Calvi serait, prétendent certains histo-
riens, la patrie de naissance de Chris-
tophe Colomb !
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LE TOUR EST JOUÉ ! 
LE TOUR DE LA CORSE 
BIEN SÛR...

C’eST QuASiMenT BouCLé, puisque
pour cette troisième édition, la

flotte arrivera à Bastia. Le tour complet
est presque accompli. Comme les
« Modernes », les « Classiques » ont
désormais leur tour de la Corse
confirmé. Quid de la dernière étape,

Bastia-Calvi via Saint-florent et l’ile rousse ? rêvons toujours...

Car nous avons bien eu raison de rêver : la côte  « est » et son panorama de montagnes
en arrière-plan vu du large vaut le détour. Le Cap Corse et la baie de Saint-florent aussi. 

Cette nouvelle étape est un plaisir de plus, avec, en prime cette année, la pleine lune à
partir du 31 août. Prévue le samedi 1er septembre et prolongée par une navigation de
nuit, elle sera donc lumineuse jusqu’à l’arrivée dans le vieux port de Bastia, derrière la
jetée du Dragon, sous la Citadelle, au pied de l’église Saint-Jean-Baptiste.

Ainsi, la Corsica Classic s’enrichit, s’affirmant au sein du circuit méditerranéen des
yachts de tradition comme une grande classique et confirmant que les eaux de la Corse
et ses ports sont devenus un espace incontournable pour les programmes de la plai-
sance sportive des régatiers et des coureurs, un terrain de jeu privilégié pour tous les
yachts, des plus anciens aux plus modernes. C’est sans aucun doute un beau challenge
lié au futur de l’ile de Beauté. 

Pour le plaisir de son fan-club, la flotte des yachts qui ont été les pionniers de ce nouvel
événement du yachting : Blue de Méthylène, Cervantès, Cin-Cin, Eileen, Giraglia, Moon-
beam, Oiseau de Feu, Paihere, Palynodie, Sunshine, Ratafia, Serena, Vistona, Yen Li,
ainsi devenus un peu plus corses... 

Comme s’ils formaient, de facto, un même club, un Corsican Yacht Club...
À officialiser...on peut encore rêver ! 

Maurice DESSEMOND,
Armateur de Yen Li.
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Capitainerie 04 95 65 10 60
Office du tourisme 04 95 65 16 67

PHARMACIES
Centrale 04 95 65 08 54

BOULANGERIES 04 95 65 06 14
A Petra 04 95 65 01 58
A Vazeri 04 95 65 06 14
Galletti 04 95 65 01 60

ÉPICERIES
I Loghja 04 95 65 35 93
A Casetta 04 95 65 32 15
Dolce è Savore 04 95 35 02 26
Annie Traiteur 04 95 65 49 67

SORTIES
Acapulco 04 95 65 08 03
Chez Tao 09 95 65 00 73

RESTAURANTS
Capucino 04 95 65 11 19
L’Abricôtier 04 95 46 00 04
Captain Resto 04 95 65 11 70
L’Octopussy 04 95 65 23 16

LES ADRESSES UTILES
Chez Émile 04 95 65 09 60
La Table de Sabine 04 95 65 00 46
Captain Resto 04 95 65 11 70
A Fontana 04 95 65 09 52
U Fanale 04 95 65 18 82
Via Marine 04 95 65 06 30
A Punta Pizzeria 04 95 36 59 02
A Piazetta 04 95 37 87 74
Le Comptoire 04 95 56 26 58
Le Calellu 04 95 65 22 18
U Minellu 04 95 65 05 52

HÔTEL
Le Mariana 04 95 65 31 38
La Signoria 04 95 68 93 00
Best Western 04 95 65 03 64
La Villa 04 95 65 10 10
Le Saint-Érasme 04 95 65 04 50
Le Regina 04 95 65 24 23
La Pinède 04 95 65 17 80
L’abbaye 04 95 65 04 27
Le Saint-Christophe 04 95 65 05 74

TAXIS
Costa Transports 06 11 18 84 40
Taxi Tadelle 06 79 80 93 03
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Étape de 31 nautiques environ

Deuxième course Girolata-Ajaccio

Départ

Arrivée
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LE MOT DE LA MAIRIE DE GIROLATA

DePuiS LA nuiT DeS TeMPs, depuis que les marins fréquentent les côtes corses, les
pointes de Scandola (« e Punte » en corse), où les vertigineuses montagnes corses

s’avancent en mer le plus loin vers l’ouest, se sont inscrites dans la mémoire et l’imagi-
naire des navigateurs comme une zone de confrontation souvent difficile, parfois my-
thique, entre la puissance des vents et de la mer et la verticalité hostile des falaises.

en témoignent certaines cartes anciennes sur lesquelles ces pointes sont nommées,
dans l’antiquité, « Promontarium Sacrum » ou « Monti Sagri » (Promontoire sacré ou
Monts sacrés), et, au Moyen-Âge,  « Punte Spartiventi », littéralement « pointes sépare
vents ».

Avec la création de la réserve naturelle de Scandola, puis l’inscription du site classé de
Piana, Porto, Girolata, Scandola à l’inventaire du Patrimoine naturel mondial de
l’uneSCo, cette portion du littoral corse est aujourd’hui reconnue comme un site naturel
protégé emblématique en méditerranée, porteur pour la Corse d’une forte image de
grand espace littoral sauvage et préservé.

Au centre de cet espace ouvert aux vents d’ouest, au fond d’un golfe formant un véritable
cirque montagneux, une petite anse (relativement) abritée connue depuis toujours
comme refuge ou escale pour les navigateurs, pêcheurs, caboteurs ou pirates, puis ces
dernières décennies pour les plaisanciers : Girolata(en corse Ghjirulatu).

équipé depuis 2006 d’un mouillage organisé et d’une gestion portuaire communale,
Girolata a retrouvé et valorisé son antique vocation portuaire d’hospitalité et d’accueil
des navigateurs, et a aujourd’hui le privilège d’accueillir la troisième édition de la Cor-
sica Classic.

nous souhaitons bienvenue à tous, et tenons à remercier chaleureusement les organi-
sateurs et les participants à ce magnifique évènement, dont le remarquable engagement
contribue à valoriser l’image de la Corse comme destination nautique d’excellence en
Méditerranée, et, au-delà, à développer l’intérêt du grand public pour les activités mari-
times et le monde de la mer.

Longa vita à a Corsica Classic, é bon’ ventu é bon’ mare à tutti i marinari !

Jean-François LUCIANI,
adjoint au maire d’Osani,

responsable du port de Girolata
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refuGe nATureL DePuis la plus
haute antiquité, dissimulé au

cœur de paysages grandioses clas-
sés « Site mondial » par l’uneSCo,
Girolata fut tout d’abord la terre de
prédilection de la transhumance des
bergers de la montagne, puis de
quelques pêcheurs de langoustes,
avant de devenir l’un des sites les
plus visités de la côte occidentale...
par la mer, car le village n’est tou-
jours desservi que par un chemin
muletier fréquenté aujourd’hui par les
randonneurs.

Dominée par un fortin du XVie siècle,
une double tour génoise protégée par
un rempart unique en son genre,
l’anse est aujourd’hui organisée en
port de plaisance sur bouées, à
quelques brasses des feuillages odo-
rants d’eucalyptus géants et, prétend-
on, du trésor du pirate Dragut,
lieutenant de Barberousse grand ami-
ral de la flotte turque et roi d’Alger,
resté introuvable.

LES ADRESSES UTILES
Capitainerie 04 95 50 02 52

RESTAURANTS
La Cabane du Berger 04 95 20 16 98
Le Bel Ombra 04 95 20 15 67
Le Bon Espoir 04 95 10 04 55
La Terrasse 04 95 24 78 12

15
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Départ

« Porte »

Arrivée

Longueur du parcours 23 nautiques environ

Troisième course Ajaccio-Propriano

16
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LE MOT DU MAIRE D’AJACCIO

Pour SA TroiSièMe éDiTion, la Corsica Classic réu-
nira, du 26 août au 2 septembre, certains des

plus beaux voiliers du monde ainsi que leurs équi-
pages. 

en tout, ils disputeront six courses dans les eaux de
notre belle mer méditerranée, pour l’une des der-
nières régates de la saison. 

Tous les soirs, sur les quais d’honneurs des diffé-
rentes villes partenaires de cette folle aventure, des
animations seront organisées, rappelant à quel point

de telles manifestations sont avant tout de grands moments de convivialité, où se mêlent
compétiteurs et grand public. 

Bénéficiant d’une réputation désormais bien établie et d’un succès grandissant, cet évè-
nement de portée internationale contribue au rayonnement de la Corse, générant des
retombées économiques et médiatiques extrêmement positives.  

Autant de raisons pour lesquelles la Ville d’Ajaccio est fière, cette année encore, d’en
rester l’une des partenaires privilégiées. 

Pour cette troisième édition, je prédis d’ores et déjà un grand succès à la Corsica Clas-
sic et je félicite Thibault Assante ainsi que les passionnés qui l’entourent au sein de l’as-
sociation Corsica Classic Yachting pour avoir fait de la Corse l’un des hauts lieux des
régates de voiliers de prestige. 

Bon vent, et longue vie à la Corsica Classic !

Simon RENUCCI.
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Époque Aurique
Moobeam iV (35m)*
Sunshine (38m) *
Moonbeam of fife (27m) 
Vistona (17m) 

Époque Marconi 
irina Vii (16m) 
oiseau de feu (22m) 
eileen(18m) 
rhea (16m) 
The Blue Peter (19m)

Classique Marconi 
Yen-li (11m) 
Palynodieii (12m) 
Aitor (23m) 
Cetace (12m)
Stella Polare (23m)*

Esprit de tradition 
Serena (12m) 
Paihere (10m)

IRC 
émeraude (16m)
Scherzo (15m) (Swan 47) 

* Signifie que les yachts n’ont pas confirmé leur inscription au 08/08/2012.

LISTE DES PARTICIPANTS À LA CORSICA CLASSIC (AU 08/08/2012)
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AJACCio ChArGée D’hiSToire, parti-
culièrement marquée par les

Bonaparte, avec son musée fesch
et l’épopée napoléonienne, mais
aussi sa rade, fermée vers le large
par les inoubliables Sanguinaires
chantée par les poètes et les écri-
vains. Ville génoise fondée au XVe,
capitale du corail jusqu’au XiXe siè-
cle au cours duquel elle va découvrir
sa véritable vocation de station bal-
néaire et touristique.

Desservie par un plan d’eau idéal
pour les sports nautiques, elle est de-
venue depuis une dizaine d’années le
passage obligé des beaux yachts de
tradition du circuit méditerranéen
avec les incontournables «Régates
impériales ».
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Corse Fret Group
Le transporteur de la Corsica ClassicLe transporteur de la Corsica Classic

% 04 95 10 92 92
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LES ADRESSES UTILES
La Rotonde 04 95 50 40 60
A Marinasca 04 95 24 35 01
Il Passagero 04 95 21 30 52
Le 20123 04 95 21 50 05
Le Bicorne 04 95 10 29 41
La Jetée 04 95 50 79 10
La Pizza 04 95 21 30 71
Le Cheval Blanc 04 95 21 17 98
Roi de Rome 04 95 21 32 88
Le Mc Gregor’s 04 95 21 87 60

HÔTELS
Hôtel Fesch 04 95 81 62 62
Hôtel du Golfe 04 95 21 47 64
Palazzu U Domu 04 95 50 00 20
Hôtel San Carlu 04 95 21 13 84

SORTIES
Casino 04 95 50 40 60
Entracte 04 95 50 40 65
Son des Guitares 04 95 51 16 47

Express Pressing 04 95 25 98 48

Taxi 04 95 21 00 87

Capitaineri port Tino Rossi 04 95 22 31 98
Office du tourisme 04 95 51 53 03

ÉPICERIES
Casa Napoléon 04 95 21 47 88
U Stazzu 04 95 51 10 80
Monoprix 04 95 21 18 58

PHARMACIES
Lanfranchi 04 95 21 06 77
Rolland 04 95 21 04 64
Kinov 04 95 20 04 25

BOULANGERIES
Toussaint Altana 04 95 21 21 98
Fesch 04 95 76 04 28

STATIONS SERVICE
AM Luigi 04 95 21 51 23

RESTAURANTS
Le Forum 04 95 21 10 23
Le Bilboquet 04 95 51 35 40
La Maison 04 95 10 45 59
Le Spago 04 95 21 15 71

21
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Étape de 34 nautiques environ

Quatrième course Propriano-Bonifacio

Arrivée

Départ

22
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LE MOT DE LA COMMUNE DE PROPRIANO

C’eST AVeC un TrèS GrAnD PLAiSir que Portu-Valincu, le port de plaisance et de pêche
de Propriano, accueillera cette année encore une étape de la Corsica Classic,

cette belle manifestation maritime organisée avec dynamisme et passion par l’associa-
tion Corsica Classic Yachting.

La Corsica Classic, qui s’inscrit indéniablement dans la tradition des grandes courses à
la voile, verra s’affronter des voiliers de légende tout le long des 1000 kilomètres de lit-
toral de notre île, ce paradis naturel au cœur la Méditerranée.

nous souhaitons que cette édition 2012 remporte tout le succès qu’elle mérite au niveau
des participants, comme du public qu’elle saura rassembler. Tous nos encouragements
vont donc tant aux organisateurs qu’aux équipes navigantes qui, à n’en pas douter, fe-
ront de la Corsica Classic 2012 une grande et belle réussite. 

Bon vent et bonne mer à tous les équipages.

La commune de Propriano,

cumuna di Prupià

23
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fonDée PAr LeS GénoiS en 1640,
Propriano (Pruprià) s’est affirmée

avec son port situé au fond du golfe
du Valinco, débouché maritime naturel
de Sartène, principalement au XiXe

siècle, au sein d’un territoire riche en
sites archéologiques, avec ses sta-
tues et ses menhirs de l’époque mé-
galithique (1400 à 1200 avant J.-C.) et
où se sont successivement implan-
tées des communautés grecques, ro-
maines, pisanes et turques. 

C’était à l’origine un simple hameau
de pêcheurs à l’histoire presque ou-
bliée jusqu’à la découverte récente
des vestiges de plusieurs églises da-
tant, semble-t-il, du haut Moyen-Âge
et faisant des lieux l’un des premiers
sites de l’implantation du christia-
nisme en Corse.

25
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Capitainerie 04 95 76 10 40
Office du tourisme 04 95 76 01 46
Supermarché Casino 04 95 76 08 03

Accastillage 04 95 76 06 33
Pharmacie 04 95 22 07 37
Avitaillement 04 95 76 38 36
Station service 04 95 76 30 30
Location de voitures Hertz 04 95 76 04 36
Pressing 06 09 24 28 74

RESTAURANTS
L’Ambata 04 95 76 08 41
Dolce Mare 04 95 76 23 10

L’Oasis 04 95 76 22 36
La Riva Bella 04 95 76 30 58
A Terra Cotta 04 95 74 23 80

BARS-GLACIERS
Le Royal 04 95 76 04 74
Tempi Fà 04 95 76 06 52
Self service 04 95 76 08 41
Crédit Agricole 09 69 32 20 32              
Bar à thèmes 04 95 76 08 57
Tabacs 04 95 51 25 99
Taxi 04 95 76 24 49

LES ADRESSES UTILES
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Étape de 28 nautiques environ

Cinquième course Bonifacio-Porto-Vecchio

Départ

Arrivée
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APrèS PLuS De 6 MoiS De TrAVAuX, notre port de
plaisance retrouve toute sa superbe en ayant

relevé le double challenge de proposer à ses plai-
sanciers des infrastructures portuaires sécurisées
et modernisées dans un cadre de vie à haute va-
leur patrimoniale considérablement amélioré. Les
travaux du quai d’honneur et du quai Comparetti
ont redonné un nouveau cachet au quartier ancien
de la marine pour l’ancrer pleinement dans le
XXie siècle. nous relevons donc le challenge pour
l’année prochaine de continuer sur cette lancée
avec la deuxième tranche des travaux d’aména-
gement global du port qui devrait considérable-
ment embellir les abords du quartier Saint-érasme.

Quel plus bel écrin que ce port flambant neuf pour accueillir les plus beaux yatchs de
tradition  du monde réunit à l’occasion de la Corsica Classic ? 

Depuis 2010, Thibault Assante, originaire de notre ville, nous transmets sa passion des
belles régates et implante cet événement comme une manifestation incontournable dans
le calendrier sportif Corse puisqu’il s’inscrit, aujourd’hui, dans le circuit officiel organisé
par le comité international de Méditerranée. 
Affilié à la fédération française de voile, cet événement contribue à solidifier la position
de Bonifacio comme une escale sportive de prestige en multipliant l’accueil des mani-
festations de qualité comme les rendez-vous des Bordeaux 60, le Tour de Corse à la
voile ou encore les Voiles latines.
elle constitue désormais depuis trois ans, une autre façon de faire briller la Corse, par
delà ses paysages de cartes postales, en transmettant les valeurs du sport et de la
convivialité, autour des performances individuelles et la cohésion d’équipe.

Je suis donc très heureux et honoré d’accueillir une fois de plus à Bonifacio, les organi-
sateurs étant à l’origine de cette belle initiative ainsi que les participants dont le remar-
quable engagement contribue à valoriser l’image de notre terre comme destination
nautique d’excellence avec ses 1000 kilomètres de côtes.

Je souhaite que cette édition 2012 remporte tout le succès qu’elle mérite.
Bon vent à tous les régatiers…

Jean-Charles ORSUCCI, 
maire de Bonifacio,
vice-président 

de l’assemblée de Corse.
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LES ADRESSES UTILES
Capitainerie 04 95 73 10 07
Office du tourisme 04 95 73 11 88

ÉPICERIE 
Chez Lucette et fils 06 88 22 94 70

BOULANGERIES
Du port 04 95 23 16 89
Noël Faby 04 95 73 14 73
Pharmacie Buzzo 04 95 73 00 02

RESTAURANTS
Kissing Pigs 04 95 73 56 09
Pizzeria des amis 04 95 73 00 49
L’Albatros 04 95 73 01 97
Auberge de Licetto 04 95 73 19 48
Les Terrasses d’Aragon 04 95 73 51 07
Café de la Poste 04 95 73 04 58

La Stella d’Oro 04 95 73 03 63
La Caravelle 04 95 73 03 18
Le Centre Nautique 04 95 73 02 11
Le Voilier 04 95 73 07 0
La Fabbrica 04 95 723 28 78

HÔTELS
Le Roy d’Aragon 04 95 73 03 99
Santa Teresa 04 95 73 11 32
Genovese 04 95 73 12 34
La Caravelle 04 95 7300 03
Le Centre Nautique 04 95 73 02 11

SORTIES
B’52 06 14 29 63 54

TAXIS
Station Bonifacio 04 95 73 19 08
Di Meglio 06 08 56 75 63
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MonDiALeMenT Connue par ses fa-
laises de craie au sommet des-

quelles elle se niche, sa ville haute
dominant un fjord impressionnant,
port naturel accueillant, Bonifacio est
la citadelle de l’extrême sud de la
Corse, régnant sur un domaine mari-
time englobant les îles Lavezzi et Cer-
bicales et veillant sur ses fameuses
«Bouches » qu’empruntèrent les Pi-
sans, les Génois, les Aragonais, les
Turcs... 

Tous ceux qui marquèrent son histoire
toujours présente par ses monuments,
trésors d’art et d’architecture toujours
protégés par ses fortifications : l’église
gothique Saint-Dominique, l’escalier
du roi d’Aragon, la loggia de l’église
Sainte-Marie majeure, le bastion de
l’etendard, parmi le dédale de rues
étroites et de hautes maisons aux es-
caliers impressionnants.
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Départ

Arrivée

Sixième course Porto-Vecchio-Bastia

Étape de 70 nautiques environ
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PORTO-VECCHIO, 
UNE VILLE TOURNÉE VERS 
LA MER ET  LA PLAISANCE

LA ViLLe De PorTo-VeCChio est parti-
culièrement heureuse d’accueillir la

deuxième édition de la course Corsica
Classic. À cette occasion, le port de
Porto-Vecchio sera l’écrin d’une flotte

prestigieuse composée de yachts et de vieux gréements.

Tournée vers la mer, la Ville a décidé de s’engager dans différents évènements nau-
tiques. La présence de la Corsica Classic et de ses splendides bâtiments témoigne d’une
image maritime attractive pour Porto-Vecchio. 

Les plaisanciers pourront ainsi profiter de la course pour commenter notre action en fa-
veur de l’extension du port de plaisance. Celle-ci répond à des normes strictes en ma-
tière de respect de l’environnement et représente une occasion unique de répondre à
une demande croissante des plaisanciers en anneaux et en confort. 

La volonté municipale qui est la nôtre est d’offrir à tous les porto-vecchiais et aux plai-
sanciers un port exemplaire, moderne et digne de la première station touristique de
Corse. Agir pertinemment, agir efficacement et agir ensemble sont les moteurs de notre
action commune en faveur de l’essor maritime de notre citée.

La Ville remercie encore les organisateurs de la Corsica Classic d’associer Porto-Vecchio
à cette merveilleuse aventure !

Georges MELA,
maire de Porto-Vecchio.
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SAnS DouTe fonDé par des Grecs
de Syracuse 5 à 600 ans avant

J.-C., le port de cette station bal-
néaire, réputée pour ses plages de
sable blanc de Cala-rossa, Santa-
Giulia et Palombaggia, a imposé de-
puis quelques dizaines d’années sa
vocation « Plaisance », au pied de la
citadelle construite par les Génois
pour protéger leur colonie des flottes
barbaresques et dont il reste
quelques bastions caractéristiques. 

Mais il faudra attendre le XiXe siècle,
avec notamment l’assainissement de
ses dizaines d’hectares de marais in-
salubres, pour que Porto-Vecchio de-
vienne véritablement une cité
fréquentée, aujourd’hui la troisième
ville de Corse.
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LES ADRESSES UTILES
Capitainerie 04 95 70 17 93
Office du tourisme 04 95 70 09 58

ÉPICERIES
A Media 04 95 21 64 37
A Licatta 04 95 44 49

Tabacs 04 95 70 46 28
Pressing 04 95 72 28 26
Pharmacie 04 95 70 06 62

Boulangeries
Pietri 04 95 70 29 29
Simoni 04 95 70 09 84

Station service 04 95 70 21 41
Location de voitures 04 95 70 01 01

Crédit Agricole 09 69 32 20 32

RESTAURANTS
U Molu 04 95 70 04 05
Café de la Marine 04 95 70 08 33
Le Bistrot 04 95 70 22 96
Le Plaisance 04 95 70 07 50
Le Grain de Sel 04 95 70 11 75
Le Grilladin 04 95 70 59 75
U Passaghju 04 95 20 15 56
A Merendella 04 95 70 51 96
Lantigu 51 04 95 70 39 33
L’Endroit 04 95 70 63 63
A Furana 04 95 70 58 03
A Stenda 04 95 40 15 51
Chez Anna 04 95 70 19 97
Le Figuier 04 95 72 08 78
Sous la Tonnelle 04 95 70 02 71
La Table de Nathalie 04 95 71 65 25
A Cantina di L’Oriu 04 95 25 95 89
Le Goëland 04 95 70 14 15
Le Lodge 04 95 2247 93
Coté Place 04 95 77 26 03
Show Boat 04 95 52 02 07
Le Cabanon Bleu 06 11 69 00 56
Cala Rossa 04 95 71 61 51

HÔTELS
Le Goëland 04 95 70 14 15
Roy Théodore 04 95 70 14 94
Kilina Hôtel Piobba 04 95 71 68 21
Les Roches Blanches 04 95 70 17 00
Hôtel du Pont de Loso 04 95 71 77 34
E Casette 04 95 70 13 66
Cala Rossa 04 95 71 61 51

SORTIE
Via Notte 04 95 72 02 12

Taxi 04 95 72 10 34
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Capitainerie 04 95 34 90 70
Office du tourisme 04 95 54 20 40

Supermarché Monoprix 04 95 30 57 13

PRESSING
Tout à sec 04 95 32 05 07
Teinturerie Moderne 04 95 31 00 52
Vitaneuf 04 95 31 71 25

BOULANGERIES
Gourmandine 04 95 31 98 07
Au Maquis 04 95 31 01 31

ÉPICERIES
Noi produits corses 04 95 32 47 19
a cava 04 95 31 16 51

LOCATION DE VOITURES
Avis 04 9 531 95 64
Europcar 04 95 31 59 29

Association radio taxi 04 95 34 07 00

RESTAURANTS
Chez Vincent 04 95 31 62 50
Grazie Mille 04 95 32 38 22
A Casarella 04 95 32 02 32
U Gregale 04 95 58 23 47
La Citadelle 04 95 31 44 70
La Taverne 04 95 31 62 31
le A 04 95 55 16 76
Lavezzi 04 95 31 05 73
Chez Huguette 04 95 31 37 60
Le Cosi 04 95 36 60 20
Le Jean-Bart 04 95 31 36 31
Le Bouchon 04 95 58 14 22

HÔTELS
Hôtel Impérial 04 95 31 06 94
Le Forum 04 95 31 02 53
Posta Vecchia 04 95 32 32 38
Le Sampiero 04 95 30 00 78
Hôtel Central 04 95 31 69 72
Hôtel Napoléon 04 95 31 60 30
Hôtel Univers 04 95 31 03 38
Les Voyageurs 04 95 34 90 80
Riviera 04 95 34 17 39
Best Western 04 95 55 05 10

LES ADRESSES UTILES
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BASTiA eST Le PrinCiPAl port de l’île
et la première ville commerciale

de Corse. elle a vu le jour en 1378.

Ce site dominait une marine de pê-
cheurs que l’on appelait alors Porto
Cardo (l’actuel Vieux Port). Durant les
XVie et XViie siècles, la haute ville suit
la tradition des villes génoises : plan
en damier et rues droites. De nom-
breuses confréries religieuses voient
le jour et une vie culturelle très intense
se développe. en 1768 la Sérénis-
sime république de Gênes cède la
Corse à la france. Après un bref in-
termède anglais durant la révolution
française, la Corse retourne définitive-
ment dans le giron français en 1795.

Ville d’Art et d’histoire, Bastia est une
cité au patrimoine historique et religieux
extrêmement riche que l’on découvre
avec enchantement. L’agglomération
bastiaise présente un riche patrimoine
rural corse et son dynamisme en font
l’une des plus belles perles de l’île de
Beauté.
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26HAUTE_CORSE

2B2B

2B 025
Club nautique de Macinaggio

2B 011
Club nautique du Cap corse

2B 001-Club nautique bastiais

2B 004
CESM 

St Florent

2B 003
Yacht club de Campoloro

2A 012
École de voile des Fauvettes

2A 001
École de voile Grand Sud plaisance

2A S01
Bonifacio wind surf

2A 007
Club de voile de Bonifacio

2A 003
Yacht club de Bonifacio

2A 009
Centre nautique Valinco

2A 024
Vela è Ventu di u Valincu

2A 013
Mer et vent Porto-Pollo

2A 025
Base nautique Mare è Vela

2A 010
SLN de Porticcio2A 003-Société nautique d'Ajaccio

2A 015-YCCM
2A 026-Régates impériales
2A 027-VIF
2A 28-CCY

AJACCIO

BASTIA

2B 006
Calvi nautique club

2B 015
Club nautique d'Île-Rousse

2A2A

2B 016
Costa Serena nautic club

2A S04
École de voile de Pinarello

2A S06
Maora b'ch sailing club

Association affiliée
Établissement affilié

Les structures affiliées 
de la Ligue corse de voile
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